USE LIKE A SPRAY, HOLDS LIKE GLUE! @ El spray fijador got2b Glued Blasting Freeze congela tus
peinados mas atrevidos hasta el proximo lavado. Para una fijacion ultra fuerte de hasta 72h sin resecar el cabello.
Sin sensacion pegajosa. @ To spray got2b Glued Blasting Freeze xapilet togo Suvard kpdtnpia, mou To YTéviapia oag
Ba kpatroet pexpt To emdpievo Aovatyo. Ewg kat 72 wpeg €Tpa duvato kpdtnyia, ywpic va koMdel ta pakhia. @ Lacca
got2b Glued: congela il tuo look fino al lavaggio successivo. Tenuta straordinaria fino a 72h, senza seccarsi. Non
appiccica. @ Com o Spray Congelante got2b Glued fixa os teus penteados arrojados até a proxima lavagem. Para
uma fixaco ultra forte, nao pegajosa e sem secar até 72 horas. @ qot2b Glued Blasting Freeze Hairspray
limmar fast din frisyr tills nasta hartvatt/-vask. Haller upp till 72h utan att haret blir klibbigt eller torkar ut. @ got2b
Glued Blasting Freeze -hiuskiinne liimaa upean hiustyylisi haluttuun muotoon seuraavaan pesuun asti. Jopa 72h
erittdin vahva pito ilman tahmeutta tai kuivumista.

HOW-TO: @ Vaporizar a 30 cm de distancia de tu peinado o en los mechones que quieras fijar para conseguir
una definicion extra. @ WYekdote opolopopda oe anootaon 30cm and ta paAhd i epappooTe o€ HEHOVWHEVES
T00¢eq. @ Vaporizza uniformemente sui capelli ad una distanza di 30 cm o su singole ciocche per una definizione
extra. @ Vaporiza a 30 cm de distancia para uma fixacdo total ou pulveriza de forma individual as mechas que
queres fixar, para um estilo punk. & Spraya haret jamnt/jaevnt fran ett avstand av 30 cm eller applicera pa
enskildalenkelte harstran for extra hallbarhet. @ Suihkuta tasaisesti hiuksiisi noin 30 cm etaisyydelta tai kayta
yksittdisiin hiusosioihin saadaksesi niihin lisapitoa.

[ Consumer info: @ 900 18 16 73 (tel. gratuito) @ 800 100 1898 @ 800 210 02 @ 800-55 44 11 \
! ©3800 200 007, Schwarzkopf Radgivning/Neuvonta: @ 010-480 76 01 @ 80 88 77 05 !
| @ 800 191 00 & 0800 165 066 /

| igro. Aerosol extremadamente inflamable. Recipi resion: el (alor,.:
\ de superfcies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. No pulverizar sobre una llama
 abierta u otra fuente deignicin. No perforar ni quemar, incluso después de su uso. Proteger de a luz solar. No exponer a una temper- ;
\ atura superior a 50 °C. Mantener fuera del alcance de los nifios. Usese en lugares bien ventilados. Usese con pulverizaciones cortas. ;
 Novaporizar hacialos ojos. Depositelo en el sistema de recilaje de envases dnicamente cuando esté totalmente vao. Kiv§uv0(. |
| E€aupeTuks edphexto apAupa. Aoyelo nd mieony: katd n Béppavan umopei va lappayel. Mapid ano Beppdtnta, Beppéc emgavete,
 omvBrpec, yupvec oMoy kau e rnyéc avdhe€ic. Minv kamvilete. Mnv ealete koved o€ yupvi) @AOyaf ahkn iy avaNe€aG. |
1 Napny Tpurtnfei 1 Kael, kG ko peta 1 ypron. N pootaederar amd g nALaec axtiveg. No pnv etifeta ot Bepokpaaieg Tov |

, unepBaivouy Toug 50 °C. Makpid and a naidid. Na ae kahd aepi{opievoug yipoug; fl0TE T0 e kol ¢
, ekaopiodc. My YexdCete ota pémia. Suviotode va to etde atov kido avakdkhwong ok To mepieyopevo abeidoet evieAd |
G Pericolo. Aerosol infiammabile. Recipi pressione: puo scoppiare se riscaldato. Tenere lontano da fonti

di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non vaporizzare st una fiammalibera o altra y
fonte di accensione. Non perforare né bruciare, neppure dopo ['uso. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori
a50°C. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Usare in luoghi ben ventilati. Utlizzare in brevi spruzzi. Evitare di spruzzare negli occhi. 1
Inserie solo completamente svuotato nel sistema diriciclaggio (raccolta differenziata). & Perigo. Aerossol extremamente inflamavel. |
Recipiente sob pressao: risco de explosao sob a agao do calor. Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas 1
e outras fontes de ignicdo. Nao fumar. Nao pulverizar sobre chama aberta ou outra fonte de ignicdo. Nao furar nem queimar, mesmo 1
apos utiizagdo. Manter ao abrigo da luz solar. Ndo expor a temperaturas superiores a 50 °C. Manter fora do alcance das criancas. 1
0 Usar em lugares bem ventilados. Usar em pulverizacdes pequenas. Nao pulverizar para os olhos. Deposite no sistema de reciclagem 1

das embalagens 0 quando estiver compl vazio. @ Fara. Extremt brandfarlig aerosol. Tryckbehallare: Kan sprangas vid 1

uppvarmning. Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, 6ppnalagor och andra antandningskallor. Rokning forbjuden. Sprejainte 1
] over oppen laga eller andra antandningskallor. Far inte punkteras eller brannas, galler aven tomd behallare. Skyddas fran solljus. Far 1
0 inte utsattas fortemp Gver 50 °C. Fo atkomligt for bam. Sorj for god ventilation. Spraya med korta intervaller. Undvik att 1

spraya mot ogonen. Lamna endast helt tomda behallare tillforpackningsatervinning. @ Fare. Yderst brandfarlig aerosol. Beholder 1

under tryk: Kan spraenges ved opvarmning. Holdes veek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre antandelseskilder. 1
) Rygning forbudt. Spray kke mod aben ild eller andre antaendelseskilder. Ma ikke punkteres eller braendes, heller kke efter brug. Beskyttes 1
' mod sollys. Ma ikke udszttes for en temperatur, som overstiger 50°C. Opbevares utilgaengeligt for barn. Serg for god ventilation. 1

Spray med korte intervaller. Undga at spraye mod gjnene. Efterlad kun tomme beholdere til genbrug. & Fare. Ekstremt brannfarlig 1
1 aerosol. Beholder under trykk: Kan sprenges ved oppvarming. Holdes vekk fra varme, varme overflater, nister, apen ild og andre 1
! antenningskilder. Rayking forbudt. Ikke spray mot apen flamme ller annen tennkilde. M kke punkteres efler brennes, selvikke etter 1
0 bruk. Beskyttes mot sollys. Ma ikke utsettes for temperaturer pa over 50 °C. Opphevares utilgjengelig !
0 for bam. Sarg for god ventilasjon. Spray med korte intervaller. Unnga d spraye mot aynene. Legg bare |
: helt tamte beholdere for gjenvinning av emballasje. & Vaara. Erittain helposti syttyva aerosoli. !
1
1
1
1

Painesailid: Voi reveta kuumennettaessa. Suojaa lammolta, kuumilta pinnoilta, kipindilta, avotuleltaja !
muilta sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty. Ei saa suihkuttaa avotuleen tai muuhun sytytysldhteeseen. !
Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjana. Suojaa auringonvalolta. Ei saa altistaa yli 50 °Clamptiloille. !
Sailyta lasten ulottumattomissa. Huolehdittava hyvasta ilmanvaihdosta. Kayta lyhyind suihkauksina. !
Varottava aineen joutumista silmiin. Jété ainoastaan taysin tyhjat pakkaukset kierratykseen.

INGREDIENTS: Dimethy! Ether - Alcohol denat. - Aqua (Water, Eau) - Octylacrylamide/Acrylates/Butylaminoethyl Methacrylate Copolymer -
Aminomethyl Propanol - Parfum (Fragrance) - Benzoic Acid

*Sin ingredientes de origen animal./Sem ingredientes de origem animal./Free from animal derived ingredients.

** Check local recycling instructions.
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